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9'ored wennad, s6amehhed,
Minge sodtta roemoga!

Se riid polle nalja assi,

Ei ka mitte asjanda.

Waid meil omma odigust nduda,
Omma usku kaitseda,

Seks meil walmis iggal aeal
Meie armas Wenna-mal!
Lemma julgest akkab wasto,
Dlgo kes ta igganes,

Lru ta Jummalal ja Keisril,
Liatagi usso eest!

Wahwad, truid tallopoead,
Leil, kel rammo sdddida,
Astke riddasse ja teadke:
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Wahwus kaswab ikka weel
Seal, kus Wenne lip kdib eel.
Kes ep siinni séddima,

Wotko koddo palluda!

Oige usso palwe sees

On se oOige abbi leida.

Wotke siis sest ossa keik,
Armsad tallo-wenne-wennad.
Oigel asjal saab siis woit!
Wennad, laske korgest paista
Wenne lippud riddades,
Jummal wottab meid siis kaitsta,
Jssa-ma, meil Keiser ees!
Ni kui iikskord, saab ka niiiidki
Toeste woit meil ollema.

Eks siis Prantsus malleta,
Mis tal néditas Wenne-ma?
Prantsus walmistago soddda
Ni kui tahhab tdssiselt,
Waatko ommad korgid fiille,
Loego neid, kuidas taht!
Jummal jubba ette teadis.
Inglis-, Jri-, Sotti-ma,
Sinno uhkust kannatada
Pikkemalt ei jaksa ma.

Kiitko laewu Znglis-wiggi,
Lemmal' leiba meilt ei sa.
Jummal tulleb meile appi,



Woit saab meie ollema,

Ehk ta hirmotab keik ilma,
Kauplemisfe rikkust a'ab.
Dlle uhke ui kui tahhad,
Wenne leiba sa ei sa.

Pdhja tuul saab purrutama
Sinno laewad merre peal;
Leida siin on linna, terrast,
Kui sa tahhad kaupelda.
Olgem julged, wennad, sdbrad,
Jummal, Keiser meiega!
Leie sate woitja auus

Pea koddo tullema.

Oiodkage siis roemohealel
Oige rdoemsast siiddamest:
Jummal annab meile woito,
Oidkagem: Urra, Urra.'

A. Umblia.
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